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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHsap HoM30A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH JaBiaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

TypcyHnoB PaBman HopmypaToBud - Tapux dpaHiapu
JIOKTOPH, Y30eKUCTOH MUJJTUHA YHUBEPCUTETH;

XosukysnoB AxMapxoH boliMaxaMMaTOBHY — TapuXx

danmapy  JOKTOpM,  Y36ekucToH — Musmit
YHuBepcuteTy;
Fa6bpuanbsaH Codbsa MBaHOBHa - Tapux ¢anjapu
JIOKTOPH, JOLIEHT, Y36ekucron Musiini
YHuBepcHuTeTH.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

KapsnbaeBa Pasa XokabaeBHa - HMKTHUCOAHET
dansapu goktopu, npodeccop, TOUIKEHT JaBjaT
HUKTHCOJUET YHUBEPCUTETH;

HacupxomxaeBa /[lunadppys CabuTxaHoBHA -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, Tpodeccop,
TolwKeHT AaBIaT UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;
OCTOHOKYJI0B Azamar AbaykapuMoBUY -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, mpodeccop,
TolKeHT MOJINS UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBud - UKTUCOAMET daHIapH
Joktopy, npodeccop, CamapkaHj  JAaBJjar
YHUBEPCUTETH;

XypoiikyoB CagupanH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
daHymapu  JOKTOpH, Ao0LeHT, TOIIKeHT [AaBJjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

A3usog lllep30oJ YKTaMOBUY - UKTUCOAUET paHIapu
JIOKTOpPH, [JIOLEHT, Y306ekucrtoH Pecnyb6ankacu
BoXX0Ha MHCTUTYTH;

XoxkaeB A3u3xoH CauJaJ0XOHOBUY — HKTHCOAUET
dansapu gokTOpH, AoueHT, PapFoHa MOJUTEXHUKA
WHCTUTYTHU

XoJsioB AkTaM XaTaMOBHY — UKTUCOAUET daHIapu
6yinya ¢ancada goktopu (PhD), ponenr,
V36exucron Pecny6mkacu [Ipe3useHTH
Xy3ypugaru /laBiaT 601IKapyBH aKaJAeMUsICH;
[MagueBa /Jlungopa XaMuAOBHA - UWKTUCOLUET
dannapu 6yinya gascada gokropu (PhD), nouenT
B.6, TOIIKEHT MOJIMA UHCTUTYTH;

[MakapoB KysamaT AwWMWpPOBUY - UKTUCOLUET
daHsapu HOM304M, [JOLEHT, TOLIKeHT axOopoT
TEXHOJIOTUAJIAPHA YHUBEPCUTETH

09.00.00-PA/ICADPA PAHJIAPHU:

XakuMoB Hazap XakumoBuY - dpasicada dansapu
JoKTopH, npodeccop, TOUIKEHT AaBJaT UKTUCOAUET
YHUBEPCUTETH;

AxmunukoB  Kypaboit - pancadpa  dansapu
JIOKTODH, npodeccop, CamapkaHj  JaBJjat
YHUBEPCUTETH;

FaitoynsnaeB Otabexk MyxammajueBud - dascada
¢dannapu gokropy, npodeccop, CamapkaHz JaBjaaT
YeT TUJIJIAp UHCTUTYTH;

CanpoBa KaMousia YckaH6aeBHa - pasicada daHntapu
Joktopy, “Tashkent International University of
Education” xankapo yHHUBepCUTETH;

XomuMxoHOB MyMuH - pasicada daHsmapu J0KTOPH,
JoueHT, ’Kr33ax nejlarornka UHCTUTYTH;

Vpokosa Oiicynys amonuaguHoBHa - dascada
daHsapu  JOKTOPH, [OLEHT, AHAMXKOH JaBjaT

TUGOUET  HMHCTUTYTH,  MKTUMOMH-ryMaHUTap
dansap kadeapacu Myaupy;
HocupxomxaeBa  ['yiHopa — A6aykaxxapoBHa —

dancada dannapu HoM30A4u, JAoLeHT, TOIIKEHT
JlaBJIaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpy3 CobupoBud - pascada dangapu
oyiinya dpancada gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHA PAHJIAPH:

AxmenoB Oiibek Camop6aeBu4 - ¢uJosorus
¢dansapu goKTOPH, Npodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopkusuysoBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

Xacanos lllaBkaT AxazioBuY - ¢ustosorus GpaHaapu
JoKTopy,  mnpodeccop, CamapkaHz  fgaBjat
YHHUBEPCUTETH;

BaxpoHoBa [Juipa6o KenguépoBHa - ¢usosorus
daHsapu fOKTOPH, Tpodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

MupcanoB Fait6ynno Kyimypogosuu - ¢usosorus
dansnapu gokropy, npodeccop, CaMapKaHz JaBjaaT
YeT TU/IJIap UHCTUTYTH;

CamaxytauHoBa Mymappad HWcamyTauHOBHA -

dunosorus paHsapu HOM30H, AoueHT, CaMapKaH/
JlaBJlaT YHUBEPCUTETH;
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KyukapoB Paxman YpmaHoBu4 - ¢uoorus
daHsapu HOM30AH, AOIeHT B/6, TOKeHT AaBaaT
I0PU/IUK YHUBEPCUTETH;

OHycoB MaHcyp A6ayninaeBud - QUIOJIOTHUSA
dannapy HoM3ogu, Y3bekucTtoH Pecny6/ukacu
[Ipeaugentu xysypugaru JasiaT 6olIKapyBU
aKaJIeMHUsICH;

CaugoB Yayroek ApunoBud - ¢uaosnorusa danaapu
HOM30ZHM, JOLeHT, Y36eKHCTOH Pecny6/uKkacu
[Ipeaugentu xysypugaru JaBiaaTt 6olIKapyBU
aKaJIeMHSICH.

12.00.00-1OPH/JUK ®AHJ/IAP:

AxmenmaeBa Masioga AxaTOBHA -  HOPUJAMK
dannap gokropu, npodeccop, TouUIKeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxuTtauHoBa ®upio3a A6AypallnioBHA — PUIUK
dannap gokropu, npodeccop, ToumkeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amupa HopmypoToBHa - opuuK $aHIap
JoKTopH, npodeccop, Y36ekucTon Pecny6aukacuza
XU3MaT KypcaTraH IOpPUCT, TOWIKeHT JaBJaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokysnoB baxoaup MamamapudoBuY - IOpUAUK
dannap pgoktopw, mnpodeccop B.6., KaxoH
WKTUCOAUETH Ba AUILJIOMATHUS YHUBEPCUTETH;
3ynduxkopoB Ilep3ox XyppaMoBUY - HOPUIHUK
danmap  gokTopH, mpodeccop, Y36eKHUCTOH
Pecny6inkacu Kamoar XaBQCUBJIUTH
VHUBEPCUTETH;

XaniuToB XymBakT Canap6aeBud - 0pUAUK daHaap
JOKTOpH, mpodeccop, ¥Y36exucToH Pecny6imkacu
[lpesuseHTy xy3ypugaru JaeiaT GolKapyBU
aKaZleMHUsICH;

AcapoB lllaBkaT FaibysiaeBuY - WOPUAUK daHIAp
JIOKTOpH, [IOLIeHT, Y36eKMCTOH Pecmy6ukacu
[lpesupeHTn xy3ypugarud JlaBjaT GOIIKApyBH
aKa/leMusicy;

YTemypaToB MaxMyT AXHMypaTOBUY - HOPHUAUK
daunynap HoM3oau, npodeccop, TOWIKEeHT AaBjaT
I0pU/IUK YHUBEPCUTETH;

CanipynnaeB Illax3on  AMMXaHOBUY —  IOPUJAMK
dansap Homsoau, npodeccop, TOIIKEHT JaBjaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

XakumoB Komus BaxTusipoBu4 - OpUAMK daHIap
JOKTOpPH, /JOLleHT, TOUIKEHT JaBJaT HPUAUK
YHUBEPCUTETH;

HOcynos Capgop6ek baxoaupoBud - HOPUINK
danmap [JgokTopH, [JgoueHT, TOWKEHT JaBjiaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

AmvupoB 3adap AkTamMoBUY - WOpUAMK aHIAp
6yiiya dancada mgoktopu (PhD), V3Gexucron
Pecny6sinkacu Cyabsinap 0JI1i KeHrauu
xy3ypugaru Cyabsijiap oJTMi MaKTabu;

Kypaes llep3oxn HOnpameBuy - wpuAuk danHmap
HOM30/H, [JoueHT, TOIKeHT JaBjaT OPUAHK
YHUBEPCUTETH;

BabamxaHoB ATabek /laBpOHOEKOBUY - HOPUJUK
daHsap HOM30JM, [JOLEHT, TOIIKEeHT JaBJjaT
IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

PaxmatoB Jnép XKymaboeBuY - 10puUAUK ¢aHIap
HOM30/11, TOIKEHT JaB/aT WPUAUK YHUBEPCUTETH;

13.00.00-IIEJAT'OTHKA ®AHJ/IAPH:

XamumoBa JuibJapxoH YpUHO60eBHA — MeJlaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
IOpUAUK YHUBEPCUTETH;

H6parumosa 'ysiHOpa XaBa3aMaToOBHA - MeJjaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®Pepysa MaxmyzoBHa - meJaroruka
dansnapu JIOKTODPH, TolKeHT axbopoT
TEXHOJIOTUSIIAapU  YHUBEPCUTETH  Xy3ypHJaru
nejaroruk KaJZijpJlapHd KailTa Talépsaam Ba
YJIapHUHT MaJlaKaCHHU OLIMPUII TAPMOK, MapKa3y;

KaromoBa Hacuba AmypoBHa - mejaroruka
dannapu jokrtopu, npodeccop, Kapmu jasiaar
YHUBEPCUTETH;

TarinanoBa Illoxupa 3aliHMeBHa - IeJaroruka
daHapy LOKTOPH, LOLEHT;

Kymanuészosa Myxaié ToxueBHa - mNeAaroruka
daHsapu AOKTOpH, JOLIEHT, Y30eKUCTOH JaBjaT
YKaXxOH TUJIJIapU YHUBEPCUTETY;

H6paxrmoB CaHxkap YpyHOGaeBHY - mejaroruka
dansapu JokTopu, HKTHCOAMET Ba mNeJaroruka
YHUBEPCUTETH;

’KaBaueBa llaxHo3a baxogupoBHa - mnejarorvka
dannmapu 6yiimya dancada goxtopu (PhD),
CamapkaHp laBjaT yHUBEPCUTETY;

Bo6omypoToBa JlatodaT JsMypoaoBHA -
nejaroruka ¢ansapu 6yinda ¢asncada AoKTOpHU
(PhD), CamapkaHA faBJjaT yHUBEPCUTETH.

19.00.00-[ICUX0/IOTHA ®PAHJIAPH:

KapumoBa Bacuia MamMaHOCMpOBHA - NCUXO0JIOTUA
danapu foktopy, npodeccop, Husomuit Homuaru
ToulkeHT AaB/aT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

XaitutoB Oitbek JuboeBud - KucMoHU# Tapbus Ba
cnopT 6yinya MyTaxacCUCJapHU KalTa TahépJall
Ba MaJIaKaCHHMW OLIMPHUII MHCTUTYTH, NCUXOJIOTUSA
danHsapu gokTopH, mpodeccop

YMmapoBa Ham6axop [llokupoBHa - NCHUXOJIOTUS
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homujaru
TomkeHT [JaBjaT MNejaroruka yHHUBEPCUTETH,
Awmasnuit ncuxosorusicu kadeapacu Myaupy;

AtabaeBa Hapruc bBatupoBHa - mcuxoJsiorus
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homuparu
ToukeHT AaB/iaT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

[llamiieToBa AmxuMm KapamagauHoBHa -
MICUXO0JIOTUS dansapu JIOKTOpH, JIOIIEHT,
V36ekucron JaBJaT JKaXoH TUJLJIApU
YHUBEPCUTETH;
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Kopupos 06up CadapoBud - ncuxosiorusi dpanaapu
noktopu (PhD), Camapkanz Bunosit UMB Tu66uéT
6YJIMMH IICUXO0JIOTUK XU3MaT OOLIIUFU.

22.00.00-COLHOJIOTHA PAHJIAPHU:

JlatunoBa Hogupa MyxTapKaHOBHA — COLMOJIOTUS
dannapu  JgokTopu, npodeccop, Y306eKUCTOH
MWLM YHUBEPCUTETH Kadeapa My IUpY;

CeuTtoB Azamar IIy1aTOBHY - coLpo/I0THs daHaapU

JoKTopH, mnpodeccop, Y36eKUCTOH  MUJJIUHR
YHUBEPCUTETH;

ComnukoBa llloxuma MapxaGoeBHa - COLIMOJIOTHSA
dansapu  AoKTOpH, Tmpodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKapo UCJIOM aKaleMUSICH.

23.00.00-CHECHUH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaun ATtaky/oBud —cuécuid daHiap
noktopy, dpasicadpa daHsmapu JoKTopH, npodeccop,
ToUKeHT apXUTEKTYypa KYPUIULI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMoHk0H XalpyJsiaeBUY —cuécuit dpaHsap
JLOKTOpH, JIOLIEHT, V36ekucTon MUJLIUA
yHUBepcUTeTH KadeZpa MyAUDH.

OAK PyiixaTu

Maskyp xxypHas Bazupsiap Maxkamacu xy3ypugaru Oyniui atrecranus komuccusicu PaécatuHunr 2022
v 30 Hos6paru 327 /5-coH Kapopu GU/IaH Tapux, UKTUCOAMET, dasicada, Ppusiosiorus, OpUIUK Ba
nejarorvka gpaHaapu 6yinda WIMUN gapaxaap 6yinda gyuccepTalsiap aCOCUNA HaTHXKaJIapUHU YOIl
3TUILI TaBCUs 3TUJITaH UWIMHUH HallpJap pyixaTura KUpUTUITaH.

WkTUMoOu-ryMaHUTAp PpaHIaPHUHT
A0J13ap6 MyaMMOoJIapu”~ 3JIEKTPOH
KypHasn 2020 kui 6 aBryct KyHu 1368-
COHJIYM TYBOXHOMa OUJIaH JaBJaT
pyHxaTUra oOJIMHIaH.

Myaccuc: “SCIENCEPROBLEMS TEAM”
MacCbhbyJUATH YEeKJaHTaH KaMUSTH

TaxpupuaT MaH3WJIM:

100070. TowkeHT Wwaxpu, Akkacapou
TyMmaHy, Knuuk bemérou kydacu, 70/10-
yH. JJIEKTPOH MaH3UJI:
scienceproblems.uz@gmail.com

Bors1aHu y4yH TesiedoHIap:
(99) 602-09-84 (telegram).
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Annotatsiya. Ushbu maqolada o‘zbek tilida uchraydigan attorlik sohasiga oid birliklarning mavzuiy-tematikasi
ideografik aspektda tasniflandi. Ularni ma’lum semantik maydon asosida lug’atlashtirishning afzallik tomonlari
asoslandi. Attorlik leksik birliklari haqida turli tizimlarda fikrlar tahlil qilindi.

Kalit so‘zlar: Attorlik leksikasi, leksikografiya, tematik tahlil, mavzuviy guruh, til, tilshunoslik, terminologik birlik,
terapevtik va profilaktika vositalari.
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Kirish. Attorlik mahsulotlarini ishlab chiqarish tarixi bir ming yillikdan ortiq bo'lib, u
insoniyat tarixi bilan uzviy bog‘liqdir. Insonning tabiatning xushbo‘y hidini saqlash va
yetkazishga bo‘lgan uzoq yillik istagi, xususan, attorlik sohasining paydo bo‘lishi va
rivojlanishiga yordam berdi. Attorlik san’atining tug‘ilgan joyi Mesopotamiya yoki Arabiston
hisoblanadi, u yerdan Misr, Gretsiya, Rim va boshqalarga tarqaldi. Birinchi professional attorlar
odatda gadimgi Misr ruhoniylari hisoblanadilar, ular o‘sha paytda aromatik birikmalar
tayyorlash sirlarini bilgan va turli xil parfyumeriya va kosmetika mahsulotlarini yaratgan.
Inson faoliyatining ushbu sohasi juda uzoq vaqt davomida mavjud bo‘lganligi sababli,
terminologik birliklarning juda katta va murakkab tizimiga ega [1].

Hozirgi vaqtda attorlik mahsulotlarining asosiy qismi bo‘lib kelayotgan parfumeriya va
kosmetika vositalari ishlab chigarish sohasi bilimlar tizimi sifatida biologiya (botanika,
zoologiya), kimyo, fizika, tibbiyot, matematika, tilshunoslik va madaniyatlararo muloqot,

212


https://doi.org/10.47390/SPR1342V4SI3Y2024N32

SCIENCEPROBLEMS.UZ-Uscmumouii-eymanumap gpannapuune 00a3apo mMyammonapu NeS/3 (4) - 2024

pazandachilik psixologiyasi, sotsiologiya kabi fan va kasbiy faoliyatning turdosh tarmogqlari
bilan 0z faoliyatininamalga oshirmoqda.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Attorlik mahsulotlari deganda, odatda,
xushbo‘ylashtiruvchi tetiklantiruvchi mahsulotlar, shuningdek, odamning tirnoqlari, tishlari,
sochlari, terisini chiroyli va soglom holatda saqlash uchun foydalaniladigan vositalar
tushuniladi [2].

Attorlik sohasiga oid leksik birliklar bilan tanishar ekanmizularning o‘ziga xos
xususiyatlari va vazifalariga ko‘ra o‘rganish ma’lum bir tematik tasnifni talab qiladi.

Jahon leksikografiyasida dolzarb mavzulardan biri bo‘lib kelayotgan attorlik sohasiga
oid birliklarni o‘rganish davomida tilshunoslar inson tanasini parvarishlovchi hamda o‘ziga xos
ko‘rinish, bezak vazifasini bajaruvchi vositalar tukumlariga ajratishga harakat qilib
kelishmoqda. Hozirgi vaqtda attorlik terminologiya sohasi o‘zining jadal rivojlanayotgan va
keng qo‘llaniladigan maxsus lug‘at qatlami bilan boshqa tillardagi o‘xshash terminologiyalar
bilan chambarchas bog‘ligligi bilan katta e’tiborni tortmoqda. O‘zbek va ingliz tillarida ushbu
terminologiyani tizimlashtirishning lingvistik-nazariy tamoyillarini ishlab chiqish, bu bizga
umuman terminologiya rivojlanishining xarakterli qonuniyatlarini kuzatish imkonini beradi
[3]- O‘zbek tilshunosligida attorlik leksemalarini izohli lug‘atlarda ifodalashning leksikografik
tamoyillari ilmiy-nazariy jihatdan ishlab chigilmagan.Bundan keyin yaratiladigan izohli
lug‘atlarda attorlik leksemalar doirasini kengaytirish,ularni mavzuiy tematik jihatdan chuqur
tadqiq qilish va izohli lug‘atlarda aks ettirish borasida quyidagi takliflarni beramiz.

Muhokama. Attorlik sohasining o‘ziga xosligi sababli, uning sinf farqi juda aniq, shuning
uchun mahsulotning shakli mahsulotdan farq qiladi. Bu funksiyalarini takomillashtirish bilan
birga, iste’'mol obyektlarining farqlari va sinfning farqlari, attorlik mahsulotlarini
klassifikatsiyalash va mahsulotni moslashtirish turli va o‘ziga xos xususiyatlarga mos keladi.
Tashqi shakli va mahsulotning moslashuvchanligi nuqtai nazaridan, attorlik mahsuloti suyuq
va emulsiya kosmetik mahsulotlarga, gattiq, kukunga, kosmetik va kosmetika mahsulotlariga
mos ravishda ajratishi mumkin (1-jadval):

O‘zbek tilida attorlik vositalarining tematik guruhi

Gigiyenik mahsulotlar Dush uchun gel, dezodorant, sovun, gommage, intim gel
Yuz va tananing terisini asosiy Kosmetik krem, tana uchun krem,tana uchun losyon,
parvarish qilish vositalari massaj uchun krem, quyoshdan himoyalovchi

krem,tana uchun tozalagich, yog essensiyalari, tonal
krem, javohirli upa,yuz uchun sprey, quyosh urushi
uchun losyonlar, spa uchun plyonkalar

Terapevtik va profilaktika Soch uchun balzam, skrab, kosmetik krem,sarum, soch
vositalari uchun sprey, soch uchun losyon, soch uchun laklar,
konditsioner, soch uchun musslar,yorqinlashtirgich,
soch uchun ko‘pik, soch uchun molochkolar

Bosh terisi va sochni parvarish Balzam, shampun, jellar, mumlar, ko_piklar, kremlar,
qilish uchun mahsulotlar muss, sarum soch uchun losyon, soch uchun laklar,
konditsioner, soch uchun musslar, yorqinlashtirgich,
soch uchun ko‘pik, soch uchun molochkolar
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Maxsus mahsulotlar Vanna ko‘piki, soqol olingandan keyin surtiladigan
ko‘pik, ogartiruvchi,

Dekorativ vositalar Qosh galamlari, kremlar, mumlar, jellar va kukunlar,
dominat, lak, ten, maskara

“Gigiyenik mahsulotlar” tematik guruhi:

Dush uchun gel - jelga o‘xshash suyuq tana yuvish vositasi.

Dezodorant - terning oksidlanishiga yoki mikroblarga qarshi qo‘shimchalarning
kiritilishiga to‘sqinlik qiluvchi moddalar tufayli parchalanishini inhibe qiluvchi kosmetik
mahsulot.

Sovun - suv bilan birgalikda sirt faol moddalarni oz ichiga olgan suyuq yoki qattiq
mahsulot, kosmetik mahsulot sifatida ishlatiladi - terini tozalash va parvarish qilish uchun
(hojatxona sovuni).

Gommage - terining yuqori qatlamining tezlashtirilgan eksfoliatsiyasini keltirib
chigaradigan va mexanik qismlarni oz ichiga olmaydigan turli xil eksfoliantlarga asoslangan
peeling kremi.

“Yuz va tananing terisini asosiy parvarish qilish vositalari" tematik guruhi:

Kosmetik krem - qalin yoki suyuq konsistensiyadagi malhamga o‘xshash (pastaga
o‘xshash) mahsulot. Yoqimli hid va rangga ega bo‘lib, yuz, qo‘llar, tana va boshqgalarning terisini
parvarish qilish uchun mo‘ljallangan.

Loson - terini parvarish qilish uchun kosmetik mahsulot; turli faol moddalarning suv-
spirtli eritmasi (organik kislotalar, vitaminlar, sharbatlar, dorivor o‘simliklarning infuziyalari)
va boshqa moddalardan iborat sutga o‘xshash kosmetik suyuqlik. Bu atama turli xil kosmetik
magqsadlarda ishlatiladigan suyuq konsistensiyali emulsiyalarni anglatadi: terini parvarish
qilish, bo‘yanish, quyoshda kuyish va quyoshdan keyin bolalar uchun davolovchi vosita sifatida
go‘llaniladi.

Bu vositalar tarkibidagi farqlovchi komponent rus tilida “g‘amxo‘rlik” otlari bilan
ifodalangan “muvozanatlash”, “moylash”, “normallashtirish”, “tetiklash”, “sovutish”,
“bo‘shashtirish”, “tartibga solish”, “yumshoqlik”, “tonlash”, “namlash”, “mustahkamlovchi”
“energetik” sifatlarni o‘zida saqlovchi oziglantiruvchi mahsulot.

Terapevtik va profilaktika vositalari -turli maqsadlarda ishlatiladigan kosmetika
mahsulotlari toifasining umumlashtirilgan nomi bo‘lib, ular tarkibi tufayli teriga shifobaxsh
ta’sir ko‘rsatish uchun fiziologik ta’sir ko‘rsatishi mumdkin.

Balzam -terapevtik va profilaktik ta’sirga ega bo‘lgan tabiiy gqatron moddalari, efir
moylarini 0z ichiga olgan kosmetik mahsulot.

Skrab - krem yoki jel asosi va har xil turdagi donalar bilan teri hujayralarini mexanik
eksfoliatsiya qilish uchun mahsulot.

Kosmetik krem - tarkibi bo‘yicha sut kremiga o‘xshash yog‘/suv turidagi suyuq emulsiya
ko‘rinishidagi terini parvarish qilish mahsuloti .

Sarum - kosmetik mahsulot, tez kosmetik effekt beradigan teri va sochni parvarish qilish
uchun juda faol mahsulot.
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“Himoya vositalari” tematik guruhi. Ushbu tematik guruhning ba’zi shartlariga to‘xtalib
o‘tamiz: O‘z-o‘zidan bronzlash - bu ultrabinafsha nurlar ta’sirida bo‘lmagan holda ko‘nchilik
effektini ta’'minlovchi kosmetik mahsulot.

Gel - gattiq moddalarning ayrim xossalariga ega, odatda suspenziya bo‘lgan dispers
tizimdir. jelega o‘xshash ko‘rinishga ega bo‘lgan suv yoki suv-spirtli asosda, tonik va boshqa
ta’sirga ega.

Tonik - suv yoki suv-spirtli asosda teri va sochni parvarish qilish uchun tonik va boshqa
ta’sirga ega kosmetik mahsulot

“Maxsus mahsulotlar” tematik guruhi. Kosmetik mahsulotlar nomlarida uchraydigan
atamalarni ko‘rib chigamiz:

Soqol olish uchun ko‘pik - soqol olish jarayonini osonlashtirish uchun ishlatiladigan
kosmetik mahsulot .

Vanna ko‘piki - vanna qabul qilish uchun mo‘ljallangan, boy, barqaror va xushbo‘y ko‘pik
beruvchi kosmetik mahsulot. Tematik guruh "Bosh terisi va sochni parvarish qilish uchun
mahsulotlar”

Balzam - sochlarning holati va tuzilishini yaxshilash uchun mo‘ljallangan kosmetik
mahsulot; sochni shakllantirish uchun ko‘pik (modellash muss) - sochni tuzatish va namlikka
chidamli qilish uchun mo‘ljallangan kosmetik mahsulot;

- soch va bosh terisi uchun kosmetik ko‘piklantiruvchi vosita, sochlardagi yog‘ va
kirlarni, shuningdek,olayotgan hujayralarni olib tashlash uchun mo‘ljallangan:bu
barqarorlashtiruvchi sirt faol tozalash vositalarining suvli va suv-spirtli eritmasi yumshatuvchi
moddalar plastifikatorlar xushbo‘y moddalar konservantlar bo‘yoqglar

Dekorativ vositalar tematik guruhi. Ushbu tematik guruh vositalari nomlarida
uchraydigan atamalar:

Tirnoglar uchun yaltiroq - manikyurli lak rangsiz yoki laklangan tirnoqlarga
go‘llanganda porloq sirt beruvchi maxsus qo‘shimchalar bilan turli ranglarda bo‘yalgan.

Ko‘z uchun dekorativ ten - yuqori ko‘z qovoqlari va ko‘z atrofiga rangli bo‘yanishni
qo‘llash orqali ko‘zlarga yorqinlik berish uchun foydalaniladigan kosmetik mahsulot.

Maskara - bu kirpiklarning qalinlashishi va cho‘zilishini bo‘yash, ularga aniq shakl berish
uchun mo'ljallangan dekorativ kosmetika mahsuloti.

Blush - terining ko‘rinishini (rangini) yaxshilash, individual kamchiliklarni maskalash
uchun yorqinroq soya berish uchun mo‘ljallangan an’anaviy dekorativ kosmetika mahsulotidir.

Natijalar. Terminologik birliklarni tizimlashtirish jarayonida quyidagi xususiyatlar
aniqlandi: Miqgdoriy xususiyatlarga ko‘ra, ingliz va o‘zbek tillarida eng ko‘p vakili tematik guruh
- "Terapevtik va profilaktik vositalar". Atrof-muhitning salbiy ta’siri, hayotning ritmi terining
holatiga salbiy ta’sir giladi. Kelajakda attorlik sanoatida bu yo‘nalish yanada jadal rivojlanadi.
O‘rganilayotgan atamalar turkumi uchun quyidagi xususiyatlar eng xarakterlidir: vazifa
magqsadi tarkibi masala shaklining harakat shakli.Tahlil qgilinayotgan atamalarni mavzuli
guruhlar bo‘yicha turkumlash ularning har biri doirasidagi o‘ziga xos semantik munosabatlarni
aniqlash imkonini berdi [4].

Bundan tashqari, garama-qarshi jins vakillari foydalanadigan attorlik mahsulotlarini
ham alohida sinflarga bo‘lib o‘rganishga harakat qildik. Hammamizga ma’lumki, attorlik
mahsulotlari go‘zal ayyollarimiz uchun hayotining ajralmas gismiga aylanishga ulgurdi .
Albatta, bu bejizga emas. Attorlik mahsulotlaridan foydalanish ayyollarimizga o‘zlariga bo‘lgan
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ishonchni oshiribgina qolmasdan, sog'liklariga ham alohida e’tibor berishga undaydi. Shuning
uchun ham ko‘p hollarda attorlik mahsulotlari deganda ko‘z oldimizga ayollar foydalanadigan
vositalar keladi. Lekin, ushbu mahsulotlar erkaklar hayotida qanchalik rol o‘ynaydi? Aksariyat
erkaklar muntazam ravishda faqat soqol olish vositalari va terini yumshatuvchi losonlardan
foydalanadilar, behuda parvarish kremlari va shunga o‘xshash qarishga qarshi vositalarni
e’tiborsiz qoldiradilar [5].

Yaxshi ishlangan tashqi ko‘rinish, yuzning yoshligi har doim kuchli jinsning zamonaviy,
bilimli vakilini boshqa erkaklardan yaxshi ajratib turadi. 30 yildan keyin erkaklar uchun
qarishga qarshi kosmetika ishlab chigaruvchilar ayollarga taklif qiladigan kosmetikadan biroz
farq qiladi. Qarishga garshi mahsulotlarning tarkibi bir xil, ammo erkaklar kremi har doim
engilroq vaznsiz tuzilishga ega, eng tez so‘riladi. Bunday kosmetika mahsuloti bir necha
dagigada chuqur teri osti to‘qimalarini oziglantiradi va erkakning terisida butunlay ko‘rinmas
holga keladi [6]. Erkaklar kosmetikasining yana bir muhim ajralib turadigan xususiyati
shundaki, kremlar yoki losonlarning faol moddalari yuqori konsentratsiyada mavjud. Bu
erkaklar terisining ayollarnikiga qaraganda zichroq va qo‘polroq bo‘lishi bilan bog'liq.
Kosmetik mahsulotlarni tanlashda ushbu omilni ham hisobga olish kerak.

2-jadval. Erkaklar uchun attorlik vositalar mavzuyi guruhlari

Yuz parvarishi uchun Yuz tozalovchi gel,yuz tozalovchi skrab, chuqur tozalovchi
vosita, energiya ta’'minlovchi vosita, yog' miqdorini nazorat
qiluvchi vosita

Namlovchi vositalar Intensive namlovchi serum, ajinlarni tekislovchi yog'siz
namlovchi vosita

Soqol olish vositalari Ustara to‘plami, soqol olish uchun boshlang‘ich to‘plam, ustara
qutisi, konditsioner soqol yog'i, soqol olish uchun gel, soqol
yog'i, soqoldan keyin sovutuvchi gel, o‘sgan sochlar uchun
eritma, soqoldan keying surtma, soqolni parvarish qilish
uchun moy, oziglamtiruvchi yog'

Soch parvarishi uchun | Hajmni oshuruvchi gel, qalin sochlarni silliglashtiruvchi
vositalar to‘plam, sochni jingalak qiluvchi krem, shakl beruvchi krem,

Boshqa zarur uskunalar Doimiy sochlarni olish qurilmasi, boshni tozalash chotkasi,
tishni oqgartiruvchi flakonlar, yorituvchi ko‘z massaj qiluvchu

uskuna

Yuqoridagi jadval asosida biz erkaklar orasida ommabop bo‘lgan attorlik mahsulotlari
bilan tanishishimiz mumkin. Erkaklar attorlik mahsulotlari ayollar foydalanadigan attorlik
mahsulotlaridan farqli ravishda, asosan, soch-soqol o'stirish yoki formaga keltirish, parvarish
qilish uchun zarur bo‘lgan turli xil gel va kremlarni, texnik uskunalarni o‘z ichiga oladi. Ushbu
jadvalga ko‘ra biz shu xulosaga kelishimiz mumkinki, erkaklarning attorlik mahsulotlariga
bo‘lgan ehtyoji va qizigishi ushbu vositalarning yanada tezroq rivojlanishi, shuningdek,
zamonaviy leksikogrfiyada attorlikka oid leksik birliklarning so‘z boyligimizni yanada
boyishiga xizmat qiladi.

Xulosa. Attorlik mahsulotlarining qadimiy hayot tarzida ham keng iste’'molda
bo‘lganligi,o‘'sha hududning madaniyati bilan bog’ligligi va ularga aloqador atamalar mavjud
bo‘lganligi bizni quvontirsa-da lekin, ushbu sohaga oid terminlar yosh avlod tomonidan unut

216



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Uoicmumouii-eymanumap annapuune 00a3apo mMyammorapu NeS/3 (4) - 2024

bo’lib borayotganini hisobga olganda mazkur yo’nalishda yangi lug’atlar yaratish ehtiyojini
paydo qiladi.

Attorlik leksikasining lingvistik tahlili ingliz va o‘zbek tillarida ushbu sohaga oid tarixiy
bosqichlariga mansub leksemalar til egalari nutqida saqlanib kelayotganini ko’rsatadi. Ushbu
leksek qatlamga oid lug'aviy birliklar mahalliy aholining leksikonida asosiy o’rin egallaydi.
Mana shu attorlik sohasiga oid leksik birliklarni to’plash, tizimlashtirish va ilmiy-nazariy
jihatdan tadqiq etish muhim ahamiyatga ega.
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